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m FOsta steget till valbefinnande

Forst vill vi tacka for ert kop av denna massagefatolj.

Vanligen lds handboken noggrant fore anvandning av maskinen,

och spara denna handbok for framtida anvandning.
Notera: Vi reserverar réttigheterna till &ndring av designen samt
instuktioner av denna produkt.
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B Funktion och uppbyggnad

Verklighetstrogen massage

| klass med professionell massage.
Denna fatolj ger i stor del av din kropp
skon och avkopplande massage.

Egenskaper:

Knada Slag g”;‘;g Tryck ' Sla

Du kan manuelt vélja massage for hela din

kropp eller delar av den, med nagra enkla
knapptryck.

Fyra stycken extraordindra
luftkuddar innuti sjélva
sittkudden

Tolv stycken luftkuddar innuti
vadstodet for anpassning
styrka for massage

Tio stycken luftkuddar innuti
fotstédet anpassar styrkan

i massagen, utrustad med
varme funktion innuti fotlisten

Vertikalt mekaniskt

rérliga hander

Den hogsta positionen av massage
hénderna ar personligt stéllbara.
Olika positioner och metoder &r

valfria.
) Nacke Rygg
& {Axlar Midja s e S
Rygg
A A 4 Streckning

Vehikal positionering

04

B Res upp ryggstodet

Dra ryggstddet upp tills du hor ett “klickande ljud”,
da har ryggstodet last sig i lage.

B Montering eller borttagning av kudd-skydd och dyna

Huvud-skyddet (rekommenderat) minskar &ltning av din nacke och axlar, men du
kan avgéra sjélv om du vill anvanda den eller e.

Bakdelen och kudden Komfortkudden och bakdelen &r
ar ihopsatta med en ihopsatta med kardborreband.
dragkedja.

o Varning: Ta aldrig bort ryggdynan vid anvandning
av fatoljen.
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B Instuktioner for fjarrkontrollen B Instruktion av fjarrkontrollen

Att starta eller stoppa en massage av dverkroppen. Knappen
kommer ej att fungera da massagesfatoljen ar i aterstéllningslage
efter ett massage program.

Nér du startar en massage for 6verkroppen,

sa kommer massagefatéljens anordning réra sig nerat
och anpassa positionen av dina axlar.

For en specifik kropps storlek, sa kan du trycka

pa pil-upp eller pil-ner fér att anpassa
massageanordningen en aning for att

passa dina axlar. Fem positioner &r tillgangliga

for axelpartiet med respektive indikator

for P eller Av.

Att vilja fullt omrade, delvis eller fixerad
massage.
For fixerad massage, tryck pa denna knapp for att

flytta massageanordningen uppat
for att anpassa exakt massageomrade.

Massageanordningen arbetar med olika tekniker
pa olika zoner av din &verkropp.

Nar fixerad massage har blivit vald, tryck pa denna
knapp fér att flytta ner massageanordningen for att
anpassa massageomrade.

Massageanordningen huvudsakliga uppgift ar att automa-
tisk tdcka axlar eller nacke.

Massageanordningen huvudsakliga uppgift ar att
automatiskt técka din rygg och midja. Fér hastighet och massage behandlings val. Fem stycken

hastigheter blivit forprogrammerade. Indikatorn: Svart star fér Pa.

- LN * (N .
1 2 3 4 5
Omfatting: n&r massage behandlingen av vajande, shiatsu (fingertryck),
eller bulta har blivit vald, tryck pa knappen for att anpassa omfattning av
massage anordningens tre val.

Tryck pa denna knapp for att mjuk massage av nedre delen av
ryggen.

Tryck pa denna knapp for att vilja massageprogram, fyra stycken ar
tillgéngliga.

Tryck pa denna knapp for att vélja en annan styrka av massagen.

LOWER BODY AIRBAG UPPER BODY  BODYZONES OF THE UPPER BODY

Funktion for fotvarme.

Knadning och vagrorelser

L Vanligen |8s sida 8 for Hur man anpassar
samtidigt.

ryggstod och fothallare.
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B Funktioner

@ Sla pa strommen
1. Satt in stdmmkontakten i uttaget.
2. Tryck pa Pa-knappen bakom armstodet.

® Massage
V&lj massage enligt manualens instruktioner
av fjarrkontrollen.

® Sla av stdmmen
1. Stang av massagestolen pa kontrollen.
2. Tryck av strémmen pé knappen bakom
armstddet och dra ut kontakten.

B Vika ner ryggstodet

Sétt foten pa lasmekanismen pa baksidan av stolsbenet
och tryck sakta ryggstédet framat och sedan nerat.

<EHO)

VARNING: Lat ej fjarrkontrollen ligga kvar i fatéljen
da du faller ihop den.

0s

B Anpassa fotstodet och ryggstddet samtidigt

For snabbféllning av ryggstodet, hall in “Falling” knappen pa
fiarrkontrollen. Att hoja fotstodet samtidigt: slapp knappen “falling” for
att lasa den.

F&r en snabb uppsfallning hall in “Rising” knappen pa fjarrkontrollen.
Att sanka fotstodet samtidigt: sldpp knappen “Rising” for att [asa den.

J
RENG  FALLING

VARNING: Utéva ingen annat tryck &n din kropp pa ryggstodet
da den skall resas.

Att hoja fotstédet separat

For att sénka fotstddet
Tryck pa “Falling” knappen pa fiarrkontrollen tills

den kommer i korrekt vinkel; slapp knappen for att lasa
den. Cd

For att hoja fotstddet
Tryck pa “Rising” knappen pa fjarrkontrollen tills den A w
kommer i korrekt vinkel: slépp knappen for att lasa den.

Speciell sdkerhets design: Under processen da stolen gar
i liggande vinkel, vadstédet kan automastiskt héjas da den
moter sparren.

o VARNING: Undvik att barn leker néra fotstédet eller ryggstddet da stolen anvénds

dndra ej armstddet eller stittkudden fér att undvika skada.
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B Att flytta fatdljen

Efter att alla sladdar &r borta fran golvet, luta stolen bakat sa att
tyngdkraften ligger i mitten av fatélens hjul. Dra fatoljen framat eller
bakat, och vand sedan ryggstddet till sin normala vinkel.

VARNING: Flytta ej fatslien pa tra-golv, ojamt-golv eller i ett trangt
0 utrymme, da hjulen kan skada underlaget. Det krdvs tva personer att lyfta
fatéljen da det e gar att rulla den.

B Golvskydd

Langvarit tryck fran fatéljen pa golv
kan [&mna maérken.

For att undvika sadan skada, lagg
en matta under fatélen.

VARNING: Flytta ej fatslien pa tra-golv, ojamt-golv eller i ett trangt
o utrymme, da hjulen kan skada underlaget. Det krévs tva personer att lyfta
fatoljen da det ej gar att rulla den.

B Fels6ékningsguide
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PROBLEM

Méijlig anledning

Ldsning

Fatoljen fungerar ej da
den ar kopplad till
el-uttaget.

Den kan vara stélld pa “AV”
(Off)

Satt knappen pa “PA”
(On)

Anslutningsfel mellan
stdmkontakten och
végguttaget

Kontrollera uttaget och
garantera att kontakten har
blivit korrekt isatt.

Rasslande oljud hors
da fatoljen anvands.

Fatoljen arbetar normalt
ifall ljudet &ar lagt.

Det later konstigt pl6tsligt
da fatéljen arbetar.

Fatéljen har anvénds
under en langre tid.

Stang av strommen
under ca. 30 till 60
minuter.

Fatdljen stannar
pldtsligt

Fatoljen har anvands
kontinuerligt under en
l&ngre period.

Stang av strdbmmen
fér ca. 30 minuter.

Fatolien har arbetat
for sa lang tid att den
stanger av sig sjalv for
att undvika skada.

Stang av stdmmen
ca. 30 minuter.

OBS! Om problemet ej kan l6sas med ovan felsdkning,
kontakta da din aterforsaljare.
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Underhall och férsiktighetsatgarder
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Underhall och forsiktighetsatgarder

Skydd av massagefatéljen

1. S4tt e hander mellan massage fatéljens mekansika
hander da dom arbetar.

2. Sattitryck inget in i halligheter eller likande i fatoljen.
3. Hoppa ej pa ryggstddet eller sittdynan fér att undvika
skada pa fatéljen.

Reparation

1. Montera eller skruva EJ isér stolen sjélv, Om det &r nagon
skada pa sladdar eller elkontakten. Vanligen kontakta
aterséljaren av fatéljen for reparation

Rengdring

Gor EJ rent fatéljen med thinner,

ethanol, bensin eller liknande. For avtorking av fatéljen,
anvand en latt fuktad trasa.

& Innan anvandning
1. Vénligen |lds hanboken noggrant féra anvandning,
samt satt ihop stolen enligt handbokens anvisningar.
2. Kontrollera s3 att strémkontaken ar avslagen innan
man kopplar in stromkabeln i végguttaget.
® Bekanta dig med funktionerna
1. Anvand ej fatodljen under en langre period forsta gangen.
2. Om du upplever ryggmassagen for hardhant,
plasera en tjock filt pa ryggstodet.
® At forlanga livslangden av massagefatéljen
Den rekommenderade tiden fér anvéndning av
fatsljen &r 15minuter. Att rekommendera 4r att lata fatéljen “vila” ca. 20minuter efter
varje 15minuters period.
& .. :
Efter anvandning
Stang av strommen och dra ut el-kontakten -C@ @
efter varje gang du ar klar. E@
g ——— ]
&

Lagring och arbetsférhallande
1. Undvik att utsatta fatélej for direkt solljus

2. Still ej fatéljen nara ett element

3. Anvand ej fatéljen under fuktiga férhallande
sa som badrum, nira pool eller ett spa.

4. Denna fatélj ar e fér utomhusbruk

5. Anvénds ej i nérhet dar det finns mycket
damm, olja, rék eller brénnande/frétande gas.

Annat

1. Om du behéver flytta fatoljen fran plats A till B med

stor skillnad pa temparatur, téank pa att fatlen skall ha varit avstangd
minst en (1) timme.

2. Stang av fatéljen och dra ut elkontakten direkt

ifall du kénner nagot avvikande under anvandning

och kontakta din aterforsaljare for underhall eller

reparation.

3. Vinligen stanna fatéljen och kontakta din

lakare ifall du kénner smérta.
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@ VARNING

Anvand ej nér volt inte stdmmer dverens med standard.

Tappa ej vatska eller likande pa fjarrkontrollen.

Tappa ej natt eller tryck in saker i halligheter av maskinen

Anvand ej i ndrhet av: badrum, pool eller spa.

Stéll ej ndra ett element

Dra gj ut elkontakten med bléta hander

Anvands ej ifall utsidan av stolen &r trasig.
| detta fall bor det bli utbytt fort.

En 2pin elkontakt behdvs. Jordad kontakt
skall anvéndas.

Vanligen kontrollera att “PA” knappen &r
av innan du kopplar in elkontakten.

Vanligen kontrollera ifall “PA” knappen ar av
efter anvandning och dra ut elkontakten.

GI6m ej att dra ut elkontakten da det ar
strémavbrott for att undvika skada.

@ VARNING

14

Sla ej hal pa ladret pa fatélijen med ett vasst foremal,
detta kan skada Iuftkuddarna i fatéljen.

Fatoljen kan bli varm efter en langre anvéndning,
anvandare som &r kansliga mot vdrme &r gj
rekommenderade att anvanda fatdljen for lange.

Stanna direkt och kontakta din |&kare om du k&nner
onormal smérta vid anvandning. Barn under 12ar eller
mentalt obalancerade personer skall ej anvénda denna
massage fatélien

Gravida kvinnor eller under deras perioder skall
ej anvanda denna massage stol.

Personer som har skanslig mage skall ej anvdnda
denna stol.

Personer som &r skadade skall ej anvénda denna
maskin.

Personer med hjartproblem skall ej anvénda
denna maskin.

Personer med skéra ben bdr ej anvénda denna stol.

VOV e @ Y

Personer som har pacemaker skall ej anvdnda denna
stol.

B Tekniska specifikationer

I 2 2 2l ) )],

Om nagot onormalt skulle uppkomma,
vénligen stang av “PA” knappen och dra ut elkon-
takten. Kontakta din aterférséljare.

Beskrivning Massge stol Strém 130W
Spanning | oac220-240v Bersknad tid | 15MINUTES
Frekvenser 50Hz Sakerhets design | TypEI
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